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Executive Office System.

Direzione: futuro.

Direction: the future.

Direktion: Zukunft.

Direccion: futuro.

Direction : le futur.
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Around.

Liberta di pensiero.

Caratterizzato da un’estetica
essenziale e positiva,

Méta Life permette di
disegnare liberamente
scenari di lavoro innovativi
e personalizzati,
interfacciando la propria
attivita con le pit moderne
tecnologie: dalla scrivania
all'area di lavoro
multifunzioni, allo spazio
riunioni.

Freedom of thought.

Featuring a simple and
positive look, Meta Life
allows innovative work
environments to be freely
designed and personalised,
interfacing your own
activities with the most
modern technologies:
from the desk to the
multifunction work area,
to the meeting room.

Ideenfreiheit.

Durch schlichte, positive
Optik ist Meta Life vorziiglich
geeignet, eine innovative
Arbeitswelt, in die sich
modernste Technologien
harmonisch einfligen,
personlich zu gestalten:

vom Schreibtisch zum
Multifunktions-Arbeitsplatz
und Meetingbereich.

Liberté de pensée.

Caractérisé par une
esthétique essentielle

et positive, Meta Life permet
de dessiner librement

des environnements de
travail innovants et
personnalisés, ou les
différentes activités sont
interfacées aux technologies
les plus modernes :

du bureau a la zone de
travail multifonctions

et a I'espace réunion.

Libertad de pensamiento.

Caracterizado por una
estética esencial y positiva,
Méta Life permite disenar
libremente escenarios

de trabajo innovadores

y personalizados,
relacionando la propia
actividad con las tecnologias
mas modernas: del
escritorio al area de trabajo
multifuncion, al espacio

de reuniones.







O 09 Integration.

Design globale:
lavoro globale.

Semplicita meditata,

per una maggiore vivibilita
e sempre piu vaste
possibilita di composizione.
Totale integrazione con
I'architettura e lo spirito
dello spazio di lavoro.

Il “total design” Fantoni
cambia I'ambiente ufficio,
nel segno della ricerca e del
benessere.

Global design:
global work.

Planned simplicity, for
increased practicality and
ever more configuration
options. Total integration
with the architecture and
spirit of the working
environment. Fantoni’s
“total design” changes the
office environment,

on the basis of research
and well-being.

Globales Design:
globale Arbeit.

Uberlegt einfach, fiir ein
angenehmes Ambiente mit
vielféaltigen Mdglichkeiten
der Zusammenstellung.
Totale Integration in
Architektur und Stil des
Arbeitsraums. Fantoni
“Total Design” lasst ein
neues Biiro im Zeichen
von Fortschritt und
Wohlgeflihl entstehen.

Design global :
travail global.

Simplicité méditée, pour
un espace plus agréable
a vivre et des possibilités
de composition encore
plus vastes. Une
intégration totale avec
I"architecture et I'esprit
de I'espace de travail.

Le “total design” Fantoni
change I'environnement du
bureau, a I'enseigne de la
recherche et du bien-étre.

Diseiio global:
trabajo global.

Simplicidad meditada, para
una mayor habitabilidad

y posibilidades de
composicion siempre mas
amplias. Integracién total
con la arquitectura y el
espiritu del espacio de
trabajo. El “diseno total”
de Fantoni cambia el
ambiente de la oficina, en
el signo de la investigacion
y del bienestar.
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Evolution.

Status: movimento.

La scrivania ad arco &

al centro di un ambiente

in continuo mutamento.
Meéta Life comprende infatti
un'ampia scelta di accessori
operativi, mensole in finitura
alluminio o vetro acidato,
contenitori colorati,

in sintonia con la filosofia

e il design del programma.

Status: movement.

The curved desk stands

in the centre of an
environment that is
constantly changing.

Meta Life in fact includes
a wide choice of functional
accessories, aluminium-
finish or frosted glass
shelves, and coloured
cabinets, in tune with

the philosophy and design
of the range.

Status: Bewegung.

Der bogenférmige
Schreibtisch ist Mittelpunkt
in einem immer

wandlungsfiahigen Ambiente.

Daher gehort zu Meta Life
eine grol3e Auswahl von
praktischen Accessoires,
Ablagen, aluminiumfarben
oder aus Mattglas, sowie
farbige Schrankelemente,
die alle auf das ideelle
Konzept und Design der
Linie abgestimmt sind.

Caractéristique :
mouvement.

Le bureau courbe est au
centre d’'un environnement
en perpétuelle mutation.
Meéta Life comprend en effet
un vaste choix d'accessoires
de complément, des
étageres dans la finition
aluminium ou verre dépoli,
des récipients colorés, en
syntonie avec la philosophie
et le design du programme.

Status: movimiento.

El escritorio de arco ocupa

el centro de un ambiente que
cambia continuamente.
Meéta Life incluye una amplia
seleccion de accesorios
operativos, estantes en
acabado aluminio o vidrio
deslustrado, contenedores
de color, en sintonia con la
filosofia y el diseno del
programa.
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Links.

Multimediale:
multifunzioni.

Lo spazio dirigenziale
puo essere completato
da un'isola di lavoro
multimediale, dotata
di elementi mobili e
integrabili con gli altri
elementi Meta Life:
come il tavolo ovale
su ruote o la mensola
portacomputer.

Multimedia:
multifunction.

The executive area can

be completed with a
multimedia work island,
equipped with mobile
units that can be integrated
with other Méta Life units:
such as the oval table on
casters or the computer
shelf.

Multimedial:
multifunktionell.

Eine multimediale
Arbeitsinsel kann die
Direktionsetage erganzen.
Sie enthalt mobile
Elemente, die sich in die
anderen Elemente von
Méta Life integrieren
lassen: wie der ovale Tisch
auf Rollen oder die
Computerauflage.

Multimédia :
multifonctions.

Lespace de direction
peut étre complété par
un ilot de travail
multimédia muni
d’éléments mobiles et
intégrables aux autres
éléments Méta Life :
comme la table ovale
sur roues ou |'étagere
porte-ordinateur.

Multimedia:
multifunciones.

El espacio directivo
puede ser completado
por una isla de trabajo
multimedia, dotada de
elementos moviles e
integrables con los otros
elementos Meta Life:

la mesa ovalada sobre
ruedas o el estante
portaordenador.
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Organized.

Architettura:
organizzazione.

Rettangolari, ad arco,
circolari, i tavoli del
programma Meta Life
possono sostenere ruoli
diversi: dalla scrivania
dirigenziale, allo spazio
briefing, fino al posto di
lavoro operativo. Sono
inoltre affiancabili da
accessori mobili e da pareti
attrezzate con mensole.

Architecture:
organisation.

Rectangular, curved or
round, the tables in the
Meta Life range can be
used for different
functions: from executive
desk to briefing room,
through to the general
office. They can also be
used in conjunction with
mobile accessories and
wall panel systems
equipped with shelves.

Architektur:
Organisation.

Rechteckig, bogenformig,
rund, die Tische im
Programm Meéta Life
konnen unterschiedliche
Rollen Gubernehmen:
Direktionsschreibtisch,
Briefing oder operativer
Arbeitsplatz. AulRerdem
konnen sie durch mobile
Accessoires und
Trennwéande mit Ablagen
erganzt werden.

Architecture :
organisation.

Rectangulaires, courbes,
rondes, les tables du
programme Méta Life
peuvent jouer des réles
différents : du bureau de
direction a I'espace
briefing, jusqu’au poste
de travail secrétariat.
Les tables peuvent étre
complétées par des
accessoires mobiles et
juxtaposées a des cloisons
avec étageres.

Arquitectura:
organizacion.

Rectangulares, de arco,
circulares, las mesas del
programa Meta Life
pueden asumir funciones
distintas: del escritorio
directivo, al espacio para
el briefing, hasta el puesto
de trabajo operativo.

Se pueden conjugar
también con accesorios
moviles y con tabiques
provistos de estantes.

-/

=

£
5 4
B

e

ettt

i
st







25

Talking.

Personalita:
comunicazione.

I tavoli ad arco si accostano
liberamente, dando

forma a diverse
configurazioni di tavoli
riunione. |l programma
Méta comprende inoltre
tavoli ovali o circolari,

fissi o su ruote, per meeting
veloci o per qualsiasi altro
utilizzo complementare.

Personality:
communication.

Curved tables can be placed
together freely, creating
different configurations for
meetings. The Meta Life
range also includes oval

or round tables, fixed or

on casters, for quick
meetings or any other use.

Personlichkeit:
Kommunikation.

Die bogenférmigen Tische
kénnen zu unterschiedlichen
Konferenztischen zu-
sammengestellt werden.
Zum Programm Meéta Life
gehoren auBerdem ovale
und rundeTische, fix oder
auf Rollen, fiir schnelle
Meetings oder beliebig
andere Funktionen.

Personnalité :
communication.

Les tables courbes
s’associent librement en
donnant naissance a
différentes compositions
de tables de réunion.

Le programme Meéta Life
comprend également des
tables ovales ou rondes,
fixes ou sur roues, pour
des réunions rapides ou
pour toute autre utilisation
complémentaire.

Personalidad:
comunicacion.

Las mesas de arco se
combinan libremente,
creando distintas
configuraciones de mesas
de reunion. El programa
Meéta Life incluye también
mesas ovaladas o circulares,
fijas o sobre ruedas,

para reuniones rapidas

o para cualquier otro uso
complementario.
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Activity.

Mobile: versatile.

Protagonisti dello spazio
Meta Life, i tavoli offrono
un’ampia scelta fra
geometrie, dimensioni,
finiture e sostegni diversi,
per ottenere combinazioni
sempre diverse: in armonia
con le esigenze e lo stile di
ogni ambiente ed attivita.

Mobile: versatile.

Central to the Meta Life
environment, these tables
offer a wide choice of
shapes, sizes, finishes

and different supports to
create ever different
configurations: in tune with
the needs and style of
every environment and
type of work activity.

Mobil: vielseitig.

Eine wichtige Rolle bei
Méta Life spielen die
Tische, die in einer grofRen
Auswahl geometrischer
Formen, GroRen, Farben
und Gestellen erhaltlich
sind und immer neue
Kombinationen zulassen:
im Einklang mit den
Bediirfnissen und dem
Stil fur jedes Ambiente
und jede Tatigkeit.

Mobile : flexibilité.

Protagonistes de I'espace
Meta Life, les tables offrent
un vaste choix de formes,
dimensions, finitions et
piétements divers, pour
obtenir des combinaisons
toujours différentes :

en harmonie avec les
exigences et le style du
contexte et de l'activité.

Movil: versatil.

Protagonistas del espacio
Méta Life, las mesas
ofrecen una amplia
seleccion de geometrias,
dimensiones, acabados

y soportes diferentes,

para obtener
combinaciones siempre
distintas: en armonia con
las exigencias y el estilo de
cada ambiente y actividad.
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Single.

Ricevere: trasmettere.

Anche lo spazio reception
trasmette a prima vista

la filosofia Méta Life.
Colore, essenzialita e
benessere a tutti i livelli:
dal banco di ricevimento
con accessori e schermo
divisorio in finitura alluminio,
alla postazione di lavoro
completata da un carrello
mobile per il monitor e
I'hard disk.

Receiving: transmitting.

The reception area also
communicates the Meta Life
philosophy at first sight.
Colour, simplicity and
well-being at all levels:

from the reception desk with
accessories and aluminium-
finish dividing screen,

to the workstation complete
with mobile trolley for the
monitor and CPU.

Empfangen: vermitteln.

Auch der Empfangsbereich
vermittelt auf den ersten
Blick die Philosophie

von Meta Life. Farben,
Schlichtheit und
angenehmes Gefiihl auf allen
Ebenen: vom Empfangspult
mit Accessoires und
Trennschirm in Aluminium-
Dekor bis zur Arbeitsstation,
die durch ein fahrbares
Gestell fur Bildschirm und
Festplatte komplettiert wird.

Recevoir : transmettre.

La zone réception transmet
elle aussi au premier

coup d’ceil la philosophie
Meta Life. Couleur, lignes
essentielles et bien-étre

a tous les niveaux : du
comptoir d'accueil avec
accessoires et panneau

de division dans la finition
aluminium, jusqu’au

poste de travail complété
par un chariot mobile pour
I'ordinateur et I'écran.

Recibir: transmitir.

El espacio de recepcion
transmite también a primera
vista la filosofia de Meta Life.
Color, esencialidad y
bienestar a todo nivel: el
mostrador de recepcion con
accesorios y panel divisorio
en acabado aluminio,

el puesto de trabajo
completo con un carro movil
para el monitor y la unidad
del disco duro.




Informazioni tecniche
Technical data
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Tavolo A_Table A_Table A_Tisch A_Mesa A

H72 P80
53-1M14 L140 53-1M16 L160
53-1M18 L180 53-1M20 L200

Y

Tavolo asimmetrico_Asymmetrical table_
Table asymétrique_Asymmetrischer
Tisch_Mesa asimétrica

H72 P80-100
dx 53-3M16 L160  dx 53-3M18 L180
sx 53-3M17 L160  sx 53-3M19 L180

dx 53-3M20 L200
sx 53-3M21 L200

Tavolo con arco_Table with arc_Table avec
arc_Tisch, bogenférmig_Mesa con arco

H72
53-3M81 L180 P90
53-3M91 L200 P100

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale_
OvalerTisch_Mesa ovalada

H72
53-4M18 L180 P100
53-4M31 L240 P120

53-4M21 L200 P120

Tavolo sagomato 60° (1/6@)_Arc curved
table 60° (1/6@)_Table courbe 60° (1/6@)_
Tisch, bogenférmig 60° (1/6@)_Mesa
curvada 60° (1/6@)

H72 P100-120
53-4M11 L254

A

Scrivania sagomata 90° (1/4@)_Curved
desk 90° (1/4@)_Bureau courbe 90° (1/40)_
Schreibtisch, bogenférmig 90° (1/4@)_
Escritorio curvado 90° (1/40)

H72 P87-110
53-4M81 L233

]

- F

Tavolo con piano cristallo acidato_Table
with etched glass top_Table avec plateau
en verre dépoli_Tisch mit Platte aus
geatztem Kristallglas_Mesa con tapa de

cristal deslustrado

H72 P105
53-1M02 L217

Tavolo ovale con piano cristallo
acidato_Ovale table with etched glass
top_Table ovale avec plateau en verre
dépoli_OvalerTisch mit Platte aus
geatztem Kristallglas_Mesa ovalada con
tapa de cristal deslustrado

H72 P18
53-1M06 L240

Tavolo B_Table B_Table B_Tisch B_Mesa B

H72 P80
53-1M35 L160 53-1M37 L180
53-1M39 L200

ey

Tavolo asimmetrico_Asymmetrical table_
Table asymétrique_Asymmetrischer Tisch_
Mesa asimétrica

H72 P80-100
dx 53-3M32 L160 dx 53-3M34 L180
sx 53-3M33 L160  sx 53-3M35 L180

dx 53-3M40 L200
sx 53-3M41 L200

Tavolo con arco_Table with arc_Table avec
arc_Tisch, bogenférmig_Mesa con arco

H72
53-3M83 L180 P90
53-3M93 L200 P100

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale_
OvalerTisch_Mesa ovalada

H72
53-4M26 L200 P120
53-4M36 L240 P120

Tavolo sagomato 60° (1/6@)_Arc curved
table 60° (1/6@)_Table courbe 60° (1/6@)_
Tisch, bogenférmig 60° (1/6@)_Mesa
curvada 60° (1/6@)

H72 P100-120
53-4M16 L254

iy

Scrivania sagomata 90° (1/4@)_Curved
desk 90° (1/4@)_Bureau courbe 90° (1/40) _
Schreibtisch, bogenférmig 90° (1/4@)_
Escritorio curvado 90° (1/40@)

H72 P87-110
53-4M83 L233

Tavolo sagomato_Arc curved table_Table
courbe_Tisch, bogenféormig_Mesa curvada

H72 P100-120
53-4M12 L254

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale_
OvalerTisch_Mesa ovalada

H72
53-4M27 L200 P120
53-4M37 L240 P120

Tavolo_Table_Table_Tisch_Mesa

H72 P120
53-1M74 L240

Tavolo tondo, con ruote_Round table, with
casters_Table ronde, avec roulettes_
Runder Tisch, mit Rollen_Mesa redonda,
con ruedas

H72

53-4M63 @90
R2.AMRR 01120

Tavolo ovale, con ruote_Oval table, with
casters_Table ovale, avec roulettes_Ovaler
Tisch, mit Rollen_Mesa redonda, con
ruedas

H72 P80
53-4M51 L140

Tavolo riunioni_Conference table_Table de
réunion_Konferenztisch_Mesa de
reuniones

H72 P160-200
53-4M66 L320
53-4M68 L360

Tavolo tondo_Round table_Table ronde_
RunderTisch_Mesa redonda

H72
53-4M94 9327

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale_
OvalerTisch_Mesa ovalada

H72 P226
53-4M93 L283

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale_
OvalerTisch_Mesa ovalada

H72 P226
53-4M96 L520

Cassettiera autonoma_Free standing
drawer box_Caisson autonome_
Freistehender Schubladenkasten_Cajonera
auténoma

H58 L42
53-6M01 P57
53-6M06 P80

)

Cassettiera autonoma_Free standing
drawer box_Caisson autonome_
Freistehender Schubladenkasten_Cajonera
auténoma

H58 L42
53-6M02 P57
53-6M07 P80

=

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Caisson portant_Selbsttragender
Schubladenkasten_Cajonera portante

H58 L42
53-6M21 P57
53-6M26 P80

5“@

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Caisson portant_Selbsttragender
Schubladenkasten_Cajonera portante

H58 L42
53-6M22 P57
53-6M27 P80

lf

Mobile portante_Supporting cabinet_
Meuble portant_Selbsttragendes Mobel _
Mueble portante

H58 P57
53-6M61 L76

<
N

Mobile con cassetti_Cabinet with drawers

Meuble avec tiroirs_Mobel mit Schubladeni

Mueble con cajones

H58 P57
53-6M53 L109

.’
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Pannello frontale metallico_Metal front
panel_Panneau frontal métallique_Metall-
Vorderpaneel_Panel frontal metalico

H32,5 P2,5
53-9M61 L130

Pannello frontale curvo, metallo_Curved
front panel, metal_Panneau frontal courbe,
métallique_Bogenformiges Metall-
Vorderpaneel_Panel frontal curvo, metal

H32,5 P8
53-9M62 L119
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Pannello libreria_Bookcase panel_Panneau
bibliothéque_Bulichergestell-Paneel_Panel
biblioteca

H201,7 P36
53-7M02 L100

Pannello libreria_Bookcase panel_Panneau
bibliothéque_Blichergestell-Paneel_Panel
biblioteca

H201,7 P36
53-7M07 L100

Piano di lavoro_Worktop_Plan de travail_
Arbeitsplatte_Superficie de trabajo

H3 P60
53-PL14 L97

Mobile porta PC, autonomo_Free-standing
computer station_Meuble porte-ordinateur,
autonome_Computermobel, freistehend_
Mueble portaordenador, auténomo

H80-121,7 P90-105
53-6M40 L63

Elemento reception lineare_Straight
reception unit_Elément de réception
linéaire_Lineares Rezeptionspult_Elemento
mostrador lineal

H72-107,5 P80-105
53-BM92 L160
53-BM93 L200

Elemento reception curvo, 1/6@_Curved
reception unit, 1/6@_Elément de réception
courbe, 1/6@_Bogenférmiges
Rezeptionspult, 1/6@_Elemento mostrador
curvo

H72-107,5 P80-123
53-BM98 L247 9500

Ripiano portaborse_Bag holder
shelf_Tablette pose-sacs_Taschenablage_
Estante para apoyar bolsos

H3-5 P19
53-PT50 L96
53-PT47 L136

Ripiano portaborse_Bag holder
shelf_Tablette pose-sacs_Taschenablage_
Estante para apoyar bolsos

H3-5 P19
53-PT46 L149

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel _
Mueble

H72 P57
53-8M86+ 53-6MC1 L194

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel _
Mueble

H72 P57
53-8M87+ 53-6MC3 L228

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel _
Mueble

H72 P57
53-8M87+ 53-6MC2 L228

Top per mobili in vetro acidato_Etched
glass top for cabinets_Dessus pour
meubles en verre dépoli_Oberplatte fur
Mobel aus geatztem Glass_Tablero para
mueble de vidrio deslustrado

H1,2 P57
53-7M86 L194
53-7M87 L228

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmdobel _
Mueble

H74 P57-61,5
53-8M83+ 53-6MC1 L194-245

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel_
Mueble

H74 P57-61,5
53-8M84+ 53-6MC3 L228-285

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmdobel _
Mueble

H74 P57-61,5
53-8M84+ 53-6MC2 L228-285
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Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel _
Mueble

H74-101 P57-61,5
53-8M93+ 53-6MC1 L194-245

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel _
Mueble

H74-101 P57-61,5
53-8M94+ 53-6MC3 L228-285
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Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel _
Mueble

H74-101 P57-61,5
53-8M94+ 53-6MIC2 L228-285

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel
Mueble

H72-121,7 P57-62
53-6ML1+ 53-8M86+ 53-6MIC4 L194-235

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmdobel
Mueble

H72-121,7 P57-62
53-6ML2+ 53-8M87+ 53-6MC6 L228-270

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmdobel
Mueble

H72-121,7 P57-62
53-6ML2+ 53-8M87+ 53-6MC5 L228-270

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel
Mueble

H72-121,7 P57-62
53-6MV2+ 53-8M87+ 53-6MC5 L228-270

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel _
Mueble

H72-161,7 P57-62
53-6MIL7+ 53-8M86+ 53-6MIC4 L194-235

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel
Mueble

H72-161,7 P57-62
53-6VIL8+ 53-8M87+ 53-6MC6 L228-270

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmdobel
Mueble

H72-161,7 P57-62
53-6MIL8+ 53-8M87+ 53-6MC5 L228-270

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmobel
Mueble

H72-161,7 P57-62
53-6MV8+ 53-8M87+ 53-6MC5 L228-270

Contenitore a giorno_Open-fronted cabinet_
Armoire ouverte_Offener Schrank_Armario
sin puertas

P47 L40

53-8M10 H81,7
53-8M20 H121,7
53-8M30 H161,7

<>
g

Contenitore ante legno_Cabinet with
wooden doors_Armoire portes bois_
Schrank mit Holztliren_Armario con
puertas de madera

P47 L40

53-8M11 H81,7
53-8M21 H121,7
53-8M31 H161,7

<
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Contenitore a giorno_Open-fronted cabinet_
Armoire ouverte_Offener Schrank_Armario
sin puertas

P47 L.80
53-8M13 H81,7 53-8M23 H121,7
53-8M33 H161,7 53-8M43 H201,7

<

-

Contenitore ante legno_Cabinet with
wooden doors_Armoire portes bois_
Schrank mit Holztliren_Armario con
puertas de madera

P47 L80

53-8M14 H81,7 53-8M24 H121,7
53-8M34 H161,7 53-8M44 H201,7

<A

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass
doors_Armoire portes vitrées_Schrank mit
Glastliren_Armario con puertas acristalada

P47 L80
53-8M15 H81,7 53-8M25 H121,7
53-8M35 H161,7

Set di 4 ruote_Set of 4 casters_Jeu de 4
roulettes_Garnitur 4 Rollen_Juego de 4
ruedas

@75 H8,5
53-9M91

Pannello di rivestimento_Covering panel_
Panneau de revétement_
Verkleidungspaneel_Panel de revestimiento

H81,7 P5
53-7M10 L80
53-7M12 L120

Pannello di rivestimento_Covering
panel_Panneau de revétement_
Verkleidungspaneel_Panel de revestimiento

H121,7 P5
53-7M20 L80
53-7M22 L120

Pannello di rivestimento_Covering
panel_Panneau de revétement_
Verkleidungspaneel_Panel de revestimiento

H161,7 P5
53-7M30 L80
53-7M32 L120
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Finiture
Finishes
Finitions
Farben
Acabados

BN
Bianco niveo_Snow white_Blanc neige_
Schneeweil3_Blanco nieve

GN
Grigio nebbia_Misty grey_Gris brouillard_
Nebelgrau_Gris niebla

GG
Grafite_Graphite_Graphite_Graphit_Grafito

AB
Ghiaccio 10_Ice 10_Glace 10_Eis 10_Hielo 10

AE
Miele 20_Honey 20_Miel 20_Honig 20_
Miel 20

WE
Moka_Mocha_Moka_Mokka_Moca

RA
Rosso lacca_Lacquer red_Rouge laque_
Lackrot_Rojo lagueado

BC
Blu cobalto_Cobalt blue_Bleu cobalt_
Kobaltblau_Azul cobalto

Gl
Giallo cromo_Chrome yellow_Jaune
chrome_Chromgelb_Amarillo cromo




Fantoni around the world

Abruzzo, Molise, Umbria
Chieti Tel. 085/4463707

Calabria

CosenzaTel. 0984/839183
Campania

NapoliTel. 081/682672

Emilia Romagna

BolognaTel. 051/226255

Friuli Venezia Giulia

Udine Tel. 0432/237346

Lazio

Roma Tel. 06/36001905
Frosinone, LatinaTel. 0775/201325
Liguria

Genova, La SpeziaTel. 010/530921
Savona, ImperiaTel. 019/862112

Lombardia

Milano, Lodi, Brescia

Tel. 02/58306069

Mantova, Cremona Tel. 0376/45077
Bergamo, Pavia Tel. 02/58018428
Varese, Como, Sondrio, Lecco
Tel. 348/2685359

Marche

AnconaTel. 071/7108816
Piemonte

Torino Tel. 011/6813778
CuneoTel. 019/862112

Puglia e Basilicata

Bari Tel. 080/5541072

Sardegna

CagliariTel. 348/3315783

Sicilia

Palermo, Trapani, Agrigento,
Caltanisetta Tel. 091/408522
Catania, Messina, Siracusa,
Ragusa, EnnaTel. 095/449665
Toscana

Firenze, Prato, Pistoia,
Arezzo, Siena Tel. 055/340077
Massa Carrara, Lucca, Pisa,
Livorno, Grosseto Tel. 348/2878840
Trentino Alto Adige

Padova Tel. 336/498421

Val d’Aosta

Torino Tel. 011/6813778

Veneto

Padova, Vicenza Tel. 049/8756766
Venezia, Rovigo Tel. 041/5040891
Treviso, Belluno Tel. 0423/737544
VeronaTel. 0376/671660

Australia

Melbourne Tel. +61/3/9654/8522
Sydney Tel. +61/2/9690/0077
Austria

Tel. +39/335/232834

Belgium

GentTel. +32/9/2581470
Bosnia

Tel. +39/348/2332988
Ljubuski Tel. +387/39/833378
Sarajevo Tel. +387/33/444500
Bulgaria

Sofia Tel. +359/2/9516607
China

Beijing Tel. +86/10/65470090
ShanghaiTel. +86/21/62118571
Corea

Seoul Tel. +82/2/7633361
Croatia

Tel. +39/348/2332988
ZagrebTel. +385/1/4922759
Cyprus

Nicosia Tel. +357/22/485345
Czech Republic

Tel. +39/348/2332988

Prague Tel. +420/2/22873209
Denmark

Odense Tel. +45/66117411
Dominican Republic

Santo Domingo Tel. +1/809/4720022
France

Nord - Strasbourg Tel. +33/3/88234623
Sud - Albi Tel. +33/5/63773030

Germany

Stuttgart Tel. +49/7125/407060
Berlin Tel. +49/30/33771211
Hamburg Tel. +49/40/894989
Dusseldorf Tel. +49/2161/2945910
Munich Tel. +49/89/61019779
Greece

AthensTel. +30/210/6842122
Thessaloniki Tel. +30/2310/463533-4
Hungary

Tel. +39/335/1329026
Indonesia

JakartaTel. +62/21/533/2119
Israel

Tel Aviv Tel. +972/3/6474465
Japan

Tel. +43/664/5419707

Tel. +81/335127534

Latvia

RigaTel. +371/7242712
Lebanon

Beiruth Tel. +961/1/360233
Liechtenstein

Tel. +39/335/232834

Lithuania

Vilnius Tel. +370/5/2747346
Luxembourg

Tel. +32/9/3830824

Mexico

Mexico D.F Tel. +52/5552828957
Netherlands

Waardenburg Tel. +31/418/654522

Norway

OsloTel. +47/23133070
Poland

Tel. +39/348/2332988

Warsaw Tel. +48/22/3225000
Puerto Rico

Santurce Tel. +1/787/7281555
Portugal

Lisbon Tel. +35/1219897710
Romania

Tel. +39/348/2332988

Russia

Moscow Tel. +7/095/1055055
Novosibirsk Tel. +7/3832/119393
S. Petersburg Tel. +7/812/5423433
KazanTel. +7/8432/414121
Slovakia

Tel. +39/348/2332988
Bratislava Tel. +421/2/64461991
Slovenia

Tel. +39/348/2332988
LjubljanaTel. +386/1/4211464
Spain

Las Palmas Tel. +34/9/28368211
Madrid Tel. +34/91/4428411
San Sebastian Tel. +34/9/43444450
Tenerife Tel. +34/9/22249624
Valencia Tel. +34/96/3380980
Switzerland

Zurich Tel. +41/44/2724442
Taiwan

Taipei Tel. +886/22/5459191

Turkey

Istanbul Tel. +90/212/2165320
United Kingdom

Godalming, Surrey

Tel. +44/1483/527996

United Arab Emirates

Dubai Tel. +971/50/5538122

Usa

BloomingtonTel. +1/952/9446525
Chicago Tel. +1/312/6649582
Los Angeles +1/310/8587705
Miami Tel. +1/305/4487367

New York Tel. +1/212/2428887
San Francisco Tel. +1/415/5435466
Seattle Tel. +1/206/6222433
Venezuela

CaracasTel. +58/2/2677712
Yugoslavia

Beograd Tel. +38/111/3037303

Fantoni Spa

1-33010 Osoppo / Udine
Telefono +39 0432 9761
Telefax +39 0432 986246
info @fantoni.it
www.fantoni.it

090200603000
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